INSTRUKCJA OBSLUGI
MMC

WAZNE INFORMACJE
Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukgji przed montazem i kazda inng czynnoscig zwigzana z pracq przy

hled

produkcie! Flrma AWENTA nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z btednej g

godnego z przeznaczeniem, lub w wyniku nieautoryzowanych napraw lub zmian.
Niniejsza instrukcja montazu stanowi czes¢ produktu i zawiera wazne informacje techniczne i wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa. Instrukcje montazu nalezy uwaznie przeczytac i przechowywac w dostepnym
miejscu celem pozniejszego jej wykorzystania. Instrukcja obstugi dostepna réwniez na stronie internetowej
www.awenta.p!
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OPIS PRODUKTU

Maskownice rewizyjne serii MMC wykonane sa z blachy stalowej, ocynkowanej. W zestawie znajduja sie: ramka,
plyta frontowa, uchwyty magnetyczne, uchwyt z tworzywa. Otwarcie klapy nastepuje po pociggnieciu raczki
zamontowanej na frontowej czesci maskownicy. Wymiary zostaty przedstawione na rysunku 1.

ZASTOSOWANIE

Maskownice rewizyjne serii MMC umozliwiaja tatwy dostep do $ciennych otworéw rewizyjnych oraz wnek, w
ktorych znajduja sie gazomierze, wodomierze, liczniki elektryczne, hydranty domowe, itp. Frontowa cze$¢
maskownicy przeznaczona jest do montazu ptytki ceramiczne;j.

MONTAZ

« Wyjac front maskownicy z ramki (oscieznicy).

« Przygotowac otwor rewizyjny odpowiedni do wymiaru maskownlcy (Rys 2).

Uwaga! Ze wzgledow bezpieczenstwa zaleca sie | y na wysokosci nie wiekszej niz

1,5m od powierzchni podtogi.

« Osadzi¢ ramke maskownicy w otworze, a nastepnie wypozmmowac (Rys.3).

Uwaga! Sciana, do ktorej przymocowana jest ' a powi by¢ pi

powierzchni pochytej moze dop ¢ do samoczy go otwarcia si¢ maskownicy.

+ Przymocowac ramke maskownicy przy pomocy wkretéw lub kotkdw rozporowych oraz pianki montazowej.
Pianke nalezy wprowadzi¢ przez otwory technologiczne znajdujace sie na wewnetrznej stronie ramki (Rys.4).

« Wyregulowac gteboko$¢ uchwytéw magnetycznych, tak aby ich przyczepnosé byta najbardziej skuteczna.

« Plytke glazury docia¢ na odpowiedni wymiar, a nastepnie przymocowac do frontowej czesci maskownicy
przy pomocy kleju montazowego.

« Po zaschnieciu kleju, wykonac otwory w ptytce glazury pod uchwyt. Przykreci¢ uchwyt do frontu maskownicy
(Rys.5).

« Osadzi¢ front z ptytg glazury w ramce maskownicy. Nalezy zwrdci¢ uwage, aby zaczepy znajdujace sie w
dolnej, wewnetrznej czesci blachy weszty w podtuzne otwory ramki (Rys.6).

z na

ANMMC01.2026 1



USER MANUAL
MMC

IMPORTANT INFORMATION

Please read the operating manual carefully before assembling it or any other activity related to work with the
product! AWENTA shall not be liable for any damage resulting from incorrect operation, non-intended
use or unauthorized repair or modifications of the product.

This assembly manual is an essential part of the product equipment and contains important technical
information and instructions related to safety. Carefully read the assembly manual and keep it available in a
readily accessible place for future reference. A copy of the operating manual can be downloaded from
www.awenta.p!

PRODUCT DESCRIPTION

MMC inspection panels are made of galvanised steel sheet. The set includes a frame, a front plate, magnetic
catches and a plastic handle. The panel can be opened by pulling the handle mounted on the front plate of the
panel. The dimensions are shown in Fig. 1.

APPLICATION

MMC panels provide easy access to wall-inspection openings and recesses containing gas, water, and
electricity meters, as well as house hydrants, etc. The front plate is designed for installation with ceramic tiles.

INSTALLATION

- Remove the front plate from the frame (door frame).

« Make an inspection opening fitting the size of the panel (Fig. 2).

Note! For safety reasons, it is recommended to install the panel not higher than 1.5 m from the floor

surface.

«Insert the frame in the opening and level it (Fig. 3).

Note! The wall in which the cover is embedded should be vertical. Mounting the cover on a sloping

surface can lead to the accidental opening of the panel.

« Install the panel-frame plate using screws or wall plugs and mounting foam. Apply the foam through the
technological holes located on the inner side of the frame (Fig.4).

« Adjust the depth of the magnetic catches to ensure the maximum grip.

« Cut a tile to the appropriate size and fix it to the front plate using mounting adhesive.

- After the adhesive has cured, make holes in the tile for the handle. Screw the handle to the front plate of the
panel (Fig. 5).

- Install the front plate with the attached tile in the panel frame. Make sure the tabs on the lower-inner side of
the metal sheet are inserted in the rectangular holes of the frame (Fig.6).



PYKOBOACTBO MO 3KCIMJTYATALIUN
MMC

BAXXHAA UHOOPMALIMA

MoxanyicTa, BHAMaTENbHO 03HaKOMBTECh C 3TUM PYKOBOZACTBOM Mepef, yCTaHOBKOW 1 ApYriMu AeNCTBUAMY,
cBA3aHHbIMM C paboToit npopykTa! Komnanna AWENTA He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a yuep6, BOSHNKWNA
B pesy Te p i 3KCNyaTayumn, WCNONb30BaHWA He MO Ha3HauyeHnio wuu
HeCaHKUVOHNPOBaHHOTO PeMOHTa U MoAnGUKaLMn YCTPONICTBa.

HacTosliee pykoBOACTBO MO YCTaHOBKe ABJAETCA HEOTbEMIEMON YacTbio MPOAYKTa U COAEPXKUT BaxHYIO
TeXHNYECKYI0 MHPOPMaLMIO, @ TaKxke yKasaHuA Mo GesonacHocTu. C PyKOBOACTBOM MO yCTaHOBKe CriefyeT
BHUMATESIbHO 03HAKOMUTBLCA 1 XPaHUTb B AOCTYMHOM MecTe 4NA abHeiALero 1cnonb3oBaHuA. PyKoBOACTBO
N0 3KCMyaTaLyn TakxKe AOCTYMHO Ha Beb-caiiTe www.awenta.p!

OMUCAHUE NPOAYKTA

CKpbITble peBU3MOHHbIe NokK 13 cepum MMC BbINONHEHbI U3 NNCTOBOW OLMHKOBaHHOI CTanu. B komnnekT
BXO[AT: paMKa, MepefHAA MaHeNb, MarHWTHble [epxaTtenu, nnactukosasa pyuka. OTKpbiTUe nNaHenu
NPOUCXOAUT MyTeM NOTAMVIBaHWA 3a PyUKy, YCTaHOBJIEHHYIO Ha NepefHeil MaHenu CKPbIToro Noka. fabapnTtHble
pa3mepbl yKasaHbl Ha pucyHke 1.

HA3HAYEHUE

CKprTble PEeBM3VOHHbIE NIOKK, Cepura MMC, obecneunsatoT CBOGOAHDI AOCTYN K PEBU3NOHHbIM OTBEPCTUAM B
CTeHax 1 K H1LWaMm, B KOTOPbIX HaXOAATCA CHETYMKN ra3a, CHETUYNKN BOAbI, CHETYNKN 3J'|eKTpI/|‘-IeCKOI7I 3Heprun,
[OMaluHWe rmapaHTbl U T. N. [lepefHAA naHenb CKPbLITOrO JloKa npefHasHayeHa ANA NpUKpenneHus
KepaMVl‘-leCKOﬁ MIUTKN.

MOHTAX

« JlocTaTb NepejHiol0 NaHenb CKPLITOro JloKa U3 paMKii (KOPOOKI).

« MoaroToBUTL OTBEPCTHE, Pa3MepPbl KOTOPOrO COOTBETCTBYIOT pa3Mepam CKPbITOro Jtoka (Puc. 2).

B Mo c I HOCTU p A yC Tb CKPbITbIN JIIOK Ha BbicOTe

He 6onee 1,5 M OT NOBePXHOCTH Nona.

« YCTaHOBWTb pamKy CKPbITOrO JlloKa B OTBEPCTIN, @ 3aTeM BbIPOBHATL (Puc. 3).

B ! CreHa, B poii yc TCA CKPbITbIN NIOK, 6bITb BepT! ii. MoHTax

Ha HaKJIOHHO NOBEPXHOCTN MOXET NPUBECTH K C p y OTKE CKpbITOro NloKa.

« MpUKpenuTb pamKy CKPbITOrO floKa C MOMOLLbIO BUHTOB U [to6eneit i MOHTaXHOI MeHbl. MeHa AomkHa
6bITb BBE/IEHA Yepe3 TEXHONOTNYECKIe OTBEPCTUA, HAXOAALMECA Ha BHYTPEHHel CTopoHe pamki (Puc. 4).

« OTperynupoBatb rny61Hy MarHUTHbIX lepXKaTeneii Tak, 4Tobbl 1X cLienneHme 6bino Hanbonee SGHeKTUBHbIM.

« MnuTKy OTpesaTb Noj COOTBETCTBYIOWMIA Pa3mep, @ 3aTeM NPUKPENUTb K NepeaHeil NaHenm CKpbIToro oka ¢
MOMOLLbI0 MOHTaXHOTO Kiles.

« Mocne BbICbIXaHNA KNes BbIMOMHUTL B MAINTKE OTBEPCTUA ANA PYUKN. TIPUBUHTUATL PYUKY K nepefHei naHenu
cKpbiToro noka (Puc. 5).

« YCTaHOBUTb MepefiHIo MaHeNb C MANTKOW B paMKe CKPbITOro nioka. ObpatiTb BHUMaHKE Ha To, YTOGbI
BbICTYMbI, HAXOAALMECA B HUXKHEN, BHYTPEHHE 4acTW W3 NUCTOBOrO METansa, BOWAW B MPOAOJbHble
oTBepcTnA pamku (Puc. 6).




NAVOD K OBSLUZE
MMC

DULEZITE INFORMACE
Pfed montézi a dalsi ¢innosti souvisejici s praci vyrobku si peclivé prectéte tuto pfirucku! Firma AWENTA
neodpovida za $kody zpusobené nespravnym zachazenim, nespravnym pouzitim nebo v disledku
neopravnénych oprav nebo zmén.

Tyto pokyny k instalaci jsou soucasti vyrobku a obsahuji dulezité technické informace a bezpe¢nostni pokyny.
Navod k montazi by mél byt peclivé precten a ulozen na dostupném misté pro pozdéjsi pouziti. UZivatelskd
prirucka je k dispozici také na webovych strankach www.awenta.pi

POPIS VYROBKU

Revizni uzavéry fady MMC jsou vyrobeny z pozinkovaného ocelového plechu. Soucasti setu jsou: ram, celni
deska, magnety, plastova rukojet. Uzavér se otvira tahem za rukojet na celni desce. Rozméry jsou uvedeny na
obrazku 1.

pPouzITi

Revizni uzavéry fady MMC umozniuji snadny pfistup k nasténnym reviznim otvortim a vyklenkdm, ve kterych
se nachézeji plynoméry, vodoméry, elektroméry, domovni hydranty atd. Na celni desku uzavéru Ize nalepit
keramicky obklad.

MONTAZ

« Vyjméte Celni desku z ramu.

« Upravte revizni otvor podle velikosti uzavéru (Obr. 2).

Upozornéni! Z bezpeénostnich diivodii doporu¢ujeme montaz revizniho uzavéru ve vysce maximalné

do 1,5 m od podlahy.

« Vlozte ram uzavéru do otvoru a vyrovnejte ho (Obr. 3).

Upozornéni! Sténa, ve které ma byt uzavér pouzit, musi byt svisla. Montaz v sikmé plose miize vést k

Iné feni revizniho uzavéru.

« Pfipevnéte rdm uzavéru pomoci vrutd nebo hmozdinek a montézni pény. Pénu aplikujte do montaznich
otvord, které se nachazeji na vnitini strané ramu (Obr. 4).

« Upravte hloubku magnetti tak, aby jejich schopnost udrzet ¢elni desku byla co nejvétsi.

« Keramicky obklad ufiznéte v odpovidajici velikosti a pfilepte ho k ¢elni desce uzavéru montaznim lepidlem.

« Po vyschnuti lepidla vyvrtejte do keramického obkladu otvory pro rukojet. Pfisroubuijte rukojet k ¢elni desce
uzavéru (Obr. 5).

« Nasadte celni desku s keramickym obkladem na ram uzavéru. Dbejte na to, aby plisky v dolni vnitini ¢asti
desky zapadly do podélnych otvord v ramu (Obr. 6).
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NAVOD NA OBSLUHU
MMC

DOLEZITE INFORMACIE
Pred montézou a pred kazdou inou ¢innostou, ktora suvisi s pouzivanim a s Udrzbou vyrobku, pozorne sa
obozndmte s touto priruckou! Spoloénost AWENTA nezodpoveda za pripadné Skody spdsobené

ym p , nezhodnym s uréenim zariadenia, alebo nasleds ych oprav

p
¢i Gprav.
Tato pouzivatelska prirucka je sticastou vyrobku a st v nej uvedené dolezité technické informécie a pokyny,
ktoré sa tykaju bezpecnosti. S pouzivatelskou priru¢kou sa dokladne a dosledne oboznamte, a uchovévajte ju
na dostupnom mieste, aby sa dala v budtcnosti v pripade potreby pouzit. Pouzivatelska prirucka je dostupna
aj na webovom sidle www.awenta.p!

OPIS VYROBKU

Revizne dvierka série MMC st vyrobené z pozinkovaného ocelového plechu. V stprave su: ram, celné dvierka,
magnetické drziaky, plastova ricka. Dvierka sa otvéraju potiahnutim ricky namontovanej na celnej strane.
Rozmery su predstavené na obr. 1.

POUZITIE

Revizne dvierka série MMC umozniuju jednoduchy pristup k stenovym a stropnym reviznym otvorom a
vyklenkom, v ktorych sa nachadzaju plynomery, vodomery, elektromery, domace hydranty ap. Celny panel
dvierok je ur¢eny na montaz keramického obkladu.

MONTAZ

« Zramu (zérubne) vyberte dvierka (¢elny panel).

« Pripravte revizny otvor prislusne podla rozmeru dvierok (obr. 2).

Pozor! Z bezpecnostnych dévodov odpori¢ame montaz reviznych dvierok vo vyske nie menejnez 1,5m

od povrchu podlahy.

«+ Ram dvierok umiestnite v otvore a nasledne vyrovnajte (obr. 3).

Pozor! Stena, na ktorej sa montuju dvierka, musi byt zvisla. V pripade montaze na Sikmej stene moze

dochadzat k samoé¢innému otvaraniu dvierok.

« Rém dvierok upevnite skrutkami alebo rozpernymi kolikmi a montédznou penou. Penu aplikujte cez
technologické otvory, ktoré s umiestnené na vnutornej strane ramu (obr. 4).

« Nastavte hibku magnetickych drziakov tak, aby priliehali ¢o najucinnejsie.

« Obklad odrezte na pozadovanu velkost a nasledne montaznym lepidlom pripevnite k ¢elnému prvku dvierok.

« Ked' lepidlo zaschne, vytvorte v obklade otvory na upevnenie ricky. Priskrutkujte ricku k c¢elnému prvku
dvierok (obr. 5).

- Celny panel s obkladom osadte v rame dvierok. Davajte pritom pozor, aby haciky, ktoré sa nachadzaju v
dolnej, vnutornej ¢asti plechu, vosli do pozdiznych otvorov rému (obr. 6).
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Rys.2 / Fig.2 / U306p.2 / Obr.2
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Rys.4 / Fig.4 / U306p.4 / Obr.4 Rys.5 / Fig.5 / U306p.5 / Obr.5

AN NN

AN

Rys.6 / Fig.6 / 306p.6 / Obr.6



Awenta Producent / Manufacturer / [fpouzgodumens / Vyjrobce / Vyrobca:
AWENTA Spétka Jawna
05-300 Mirisk Mazowiecki, Stojadta, ul. Warszawska 99, Poland
Tel: +48 25758 52 52, + 48 25 758 93 92 fax: +48 25 758 14 62
e-mail: info@awenta.p! www.awenta.pl



